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I. COMPTES DE L'ANNÉE BUDGÉTAIRE 2005 I. REKENINGEN VAN HET BEGROTINGS-
JAAR 2005

Le budget des dépenses pour l'exercice 2005 se
compose de deux volets et a été fixé respectivement à :

De begroting van de uitgaven voor het dienstjaar
2005 bestaat uit twee delen en werd vastgesteld op :

— 63 032 000 euros pour les dépenses du Sénat; — 63 032 000 euro voor de uitgaven van de Senaat;

— 8 630 000 euros pour les dépenses relatives aux
partis politiques, en exécution de la loi du 4 juillet
1989, modifiée par la loi du 17 février 2005.

— 8 630 000 euro voor de uitgaven voor de
politieke partijen ter uitvoering van de wet van 4 juli
1989, gewijzigd door de wet van 17 februari 2005.

Les crédits inscrits au budget général des dépenses
pour l'exercice 2005 s'élevaient respectivement :

De kredieten ingeschreven in de algemene uitga-
venbegroting 2005 bedroegen :

— à 61 500 000 euros pour la dotation du Sénat; — 61 500 000 euro voor de dotatie aan de Senaat;

— à 8 630 000 euros pour les dotations aux partis
politiques.

— 8 630 000 euro voor de dotaties aan de politieke
partijen.

De plus, un protocole d'accord a été conclu le
24 décembre 2004 entre le ministre de la Coopération
au développement et la présidente du Sénat. Cet
accord s'inscrit dans le prolongement de l'accord de
coopération qui avait été signé antérieurement entre le
Sénat de Belgique et le Sénat congolais. La direction
générale de la Coopération au développement a donc
chargé le Sénat de Belgique de fournir au Sénat
congolais l'équipement technique et l'assistance tech-
nique nécessaires pendant 24 mois. À cette fin, le
Sénat s'est vu octroyer un crédit de 250 000 euros pour
couvrir l'achat de matériel informatique et de mobilier
de bureau ainsi que l'archivage.

Bovendien werd op 24 december 2004 een proto-
colakkoord gesloten tussen de minister van Ontwikke-
lingssamenwerking en de voorzitter van de Senaat. Dit
akkoord kwam tot stand in het verlengde van het
samenwerkingsakkoord dat eerder werd ondertekend
tussen de Belgische en de Congolese Senaat. Aldus
heeft de Algemene Directie van Ontwikkelingssamen-
werking aan de Belgische Senaat de taak toevertrouwd
om gedurende 24 maanden de Congolese Senaat
technisch uit te rusten en bij te staan. Te dien einde
werd een bedrag van 250 000 euro aan de Senaat
overgemaakt bestemd voor informaticamateriaal, kan-
toormeubilair en archivering.

COMPTES DE L'EXERCICE 2005 — REKENINGEN VOOR HET JAAR 2005

RECETTES — INKOMSTEN DÉPENSES — UITGAVEN

Classe 7. —
Klasse 7.

Classe 6 (voir tableau p. 10). —
Klasse 6 (zie tabel pagina 10).

70000 Dotation. — Dotatie. 61 500 000,00 Dépenses Sénat. — Uitgaven Senaat. 59 184 523,07

70001 Dotation aux partis. — Dotatie Partijen. 8 630 000,00 Dépenses partis politiques. — Uitgaven
Politieke partijen.

8 773 280,09

76400 Budget extraordinaire. — Buitengewone
inkomsten.

250 000,00 Dépenses RDC. — Uitgaven DRC. 27 319,66

Total. — Totaal. 70 380 000,00 Total. — Totaal. 67 985 122,82

Solde positif. — Batig saldo. 2 394 877,18

Total. — Totaal. 70 380 000,00 70 380 000,00

1. Comptes du Sénat 1. Rekeningen van de Senaat

a) Dépenses a) Uitgaven

Le budget des dépenses pour l'exercice 2005 a
été fixé à 63 032 000 euros. Un crédit de
61 500 000 euros a été inscrit au budget général des
dépenses.

De begroting voor de uitgaven voor 2005 werd
vastgesteld op 63 032 000 euro. Er werd een bedrag
van 61 500 000 euro ingeschreven in de algemene
uitgavenbegroting.
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Les dépenses liées à l'index ont fait l'objet d'un
ajustement le 1er septembre 2005.

De indexgebonden uitgaven werden op 1 september
2005 aangepast.

Pour les postes 61110 « Sénateurs » et 61112
« Indemnités Bureau » réunis, on note un solde positif
de 207 746 euros. Cet excédent s'explique principale-
ment par une légère surestimation de certaines
dépenses, comme celles concernant le remboursement
des frais informatiques, l'intervention dans l'assurance
maladie-invalidité et les dépenses liées aux assurances.

Voor de rekeningen 61110 « Senatoren » en 61112
«Vergoedingen Bureau » samen noteren we een batig
saldo van 207 746 euro. Dit is te verklaren door het
licht overschatten van de terugbetalingen aan de
senatoren voor hun informaticasysteem, voor hun
ziekenfondsbijdragen en voor de uitgaven voor de
verzekeringen.

Le poste 61115 «Secrétariat des groupes politi-
ques » présente aussi un boni, l'excédent se chiffrant à
125 844 euros. Ce solde positif est dû aux modifica-
tions survenues dans la composition de certains
groupes.

Voor de uitgaven aan de «Fractiesecretariaten »
— rekening 61115 — is er eveneens een overschot
van 125 844 euro te noteren. Dit saldo is toe te
schrijven aan de wijzigingen in de samenstelling van
bepaalde fracties.

Les estimations faites pour le poste « Indemnités de
départ » correspondent à peu près aux dépenses
réellement supportées en 2005. Les indemnités de
départ versées en 2004 pour le gouvernement ont été
remboursées après la clôture des comptes de 2004, ce
qui explique le léger boni.

De ramingen voor de «Uittredingsvergoedingen »
waren ongeveer gelijk aan de reële uitgaven voor
2005. De voor de regering betaalde afscheidsvergoe-
dingen in 2004 werden na het afsluiten van de
rekeningen van 2004 teruggestort. Dit verklaart het
kleine overschot.

Les postes 61118 «Personnel du secrétariat des
sénateurs » et 61119 «Secrétariat de la présidence du
Sénat et des chefs de groupe » affichent respective-
ment un solde positif de 549 145 euros et de
597 874 euros.

De rekeningen 61118 « Secretariaatspersoneel Se-
natoren » en 61119 « Secretariaat Voorzitter en
Fractievoorzitters » vertonen een batig saldo van
respectievelijk 549 145 en 597 874 euro.

Les montants prévus pour le poste 61118 « Per-
sonnel du secrétariat des sénateurs » n'étaient pas
basés sur une pleine occupation du cadre et malgré
cela, il s'est avéré que le taux d'occupation est encore
plus faible que celui dont il avait été tenu compte pour
la confection du budget. De plus, le Sénat s'est vu
accorder des ristournes par l'Office national de sécurité
sociale, dans le cadre de toute une série de mesure de
mise à l'emploi. Ces ristournes, qui peuvent atteindre
jusque 60 000,00 euros par trimestre, ne sont toutefois
pas définitives. En cas de résiliation prématurée d'un
contrat de travail, les ristournes peuvent être revues à
la baisse ou risquent de devoir être remboursées.

Alhoewel er voor de rekening 61118 « Secretari-
aatspersoneel Senatoren » bij de voorzieningen niet
werd uitgegaan van een volledige invulling van alle
functies, blijkt dat de bezettingsgraad nog kleiner is
dan deze waarmee rekening werd gehouden bij het
opstellen van de begroting. Verder heeft de Senaat
binnen het raam van allerlei tewerkstellingsmaat-
regelen, ristorno's ontvangen van de Rijksdienst voor
sociale zekerheid. Deze ristorno's, die soms
60 000 euro per kwartaal kunnen bedragen, staan niet
vast. Het vroegtijdig stopzetten van een arbeidscon-
tract kan ervoor zorgen dat de ristorno's verminderen
of dienen te worden terugbetaald.

S'agissant du poste 61119 « Secrétariat de la
présidence du Sénat et des chefs de groupe », il
convient de souligner que les présidents de groupe
sont libres d'épuiser la totalité du budget qui leur est
attribué. Ils peuvent aussi choisir d'engager du
personnel en fonction de leurs besoins. Les crédits
non utilisés par les groupes sont affectés à la
constitution de réserves qui pourront être dépensées
plus tard. À la fin de 2005, ces réserves se chiffraient à
1 318 200 euros. De plus, il peut également y avoir à
ce niveau des ristournes accordées par l'Office national
de sécurité sociale.

Wat betreft de rekening 61119 « Secretariaat Voor-
zitter en Fractievoorzitters » dient te worden aangestipt
dat het de fractievoorzitters vrij staat het hen toege-
kende budget volledig aan te wenden. Zij kunnen ook
opteren om personeel aan te werven naargelang van
hun behoeften. Besteden de fracties niet het volledig
bedrag dan bouwen zij reserves op om deze later uit te
geven. Op het einde van het jaar 2005 bedroegen deze
reserves 1 318 200 euro. Bovendien kan ook hier
sprake zijn van ristorno's door de Rijksdienst voor
Sociale Zekerheid.

Il est à signaler en outre qu'à la suite des
modifications intervenues au sein de certains groupes
politiques, les dépenses ont été inférieures aux
prévisions.

Daarnaast dient ook hier te worden vermeld dat
ingevolge de wijzigingen binnen sommige fracties, de
uitgaven lager waren dan de voorzieningen.
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612 Frais de personnel 612 Personeelskosten

Les frais de personnel se répartissent comme suit : De uitgaven voor het personeel kunnen als volgt
gedetailleerd worden :

Personnel statutaire 17 642 314,04

Personnel non statutaire 530 237,12

Charges patronales 764 538,31

Allocations familiales 357 606,95

Pécule de vacances 1 341 660,64

Allocation de fin d'année 547 391,76

Indemnité de déplacement domicile-
lieu de travail

723 552,92

Indemnité de tenue 53 868,36

Notes d'honoraires 115 239,39

Intervention dans le traitement des
médecins et du Commandant militaire
du Palais de la Nation

124 699,26

Cours de langues 22 800,00

Assurances 392 608,25

Intervention projet PC privé 56 450,28

22 672 967,28

Statutair personeel 17 642 314,04

Niet-statutair personeel 530 237,12

Patronale lasten 764 538,31

Kinderbijslagen 357 606,95

Vakantiegeld 1 341 660,64

Eindejaarsuitkering 547 391,76

Woon-werkverkeer 723 552,92

Kledingvergoeding 53 868,36

Ereloonnota's 115 239,39

Bijdrage in de weddes van de artsen en
van de Militaire Bevelhebber van het
Paleis der Natie

124 699,26

Taalcursussen 22 800,00

Verzekeringen 392 608,25

Tegemoetkoming PC-Privé project 56 450,28

22 672 967,28

613 Fournitures de bureau 613 Kantoorbenodigdheden

La tendance à la baisse de ces dépenses, amorcée au
début 2003, se poursuit. Les dépenses afférentes à ce
poste se chiffrent à 175 580 euros, ce qui se traduit par
un boni de 24 419 euros.

De dalende trend in de uitgaven, die is ingezet begin
2003, zet zich voort — er werd 175 580 euro
gespendeerd, hetgeen een batig saldo van 24 419 euro
betekent.

614 Communication, Imprimés et Documentation 614 Communicatie, Drukwerken en Documentatie

Les dépenses du poste 61410 «Documents impri-
més du Sénat » présentent un solde négatif. À cet
égard, il convient de signaler qu'en 2005, le Sénat a
adopté la proposition de loi contenant le Code de
procédure pénale. L'impression de ce texte représente
32,45% des dépenses totales enregistrées dans cette
classe.

De uitgaven voor rekening 61410 «Gedrukte stuk-
ken van de Senaat » vertoont een negatief saldo. Hier
dient te worden vermeld dat in het jaar 2005 het
wetsvoorstel houdende het Wetboek van strafproces-
recht, in de Senaat werd goedgekeurd. Van de totale
uitgaven in deze rekening, werd 32,45% voor het
drukken van dit wetsvoorstel aangewend.

Les dépenses du poste 61420 « Impression des
Annales et du Bulletin des questions et réponses »
affichent un boni de 41 718 euros.

De uitgaven voor rekening 61420 «Drukken van
de Handelingen en het Bulletin van vragen en
antwoorden » vertonen een batig saldo van
41 718 euro.

61430 Communication— Information— Publications 61430 Communicatie — Informatie — Publicaties

Durant l'année 2005, le service Presse et Com-
munication du Sénat a publié deux numéros de la
revue du Sénat à 34 000 exemplaires. En outre, tous
les frais liés au système de caméras ont également
été comptabilisés dans ce poste.

In de loop van 2005 heeft de Pers- en Communica-
tiedienst van de Senaat twee nummers van het
tijdschrift van de Senaat gepubliceerd op 34 000 exem-
plaren. Bovendien werden op deze post ook alle
kosten geboekt die verband houden met het camera-
systeem.
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Il y a eu une légère surestimation des frais variables
liés au système de caméras.

Er was een lichte overschatting van de variabele
kosten van het camerasysteem.

61440 Documentation— Abonnements, Belga, codes,
archives — Media-on-line

61440 Documentatie — Abonnementen, Belga, wet-
boeken en archief — Media-on-line

En raison de l'indexation de certains abonnements,
comme celui de l'agence de presse Belga, l'augmentation
des prix a été plus forte que prévu. On procédera à une
rationalisation des coûts comptabilisés dans ce compte.

Ingevolge de indexering van sommige abonnemen-
ten, zoals dit van het persagentschap Belga, was er een
grotere prijsstijging dan voorzien. De kosten van deze
rekening worden gerationaliseerd.

615 Électricité, chauffage, eau 615 Electriciteit, verwarming en water

Bien que de nombreuses mesures aient déjà été
prises pour limiter les coûts énergétiques, on note un
dépassement du budget. Celui-ci s'explique par la
hausse des prix de l'énergie.

Niettegenstaande reeds vele maatregelen werden
genomen om de energiekosten te beperken is er toch
een overschrijding van het budget. De stijging van de
energieprijzen ligt aan de basis van deze overschrijding.

616 Bibliothèque du Parlement 616 Bibliotheek van het Parlement

Le subside accordé à la Bibliothèque du Parlement a
été utilisé dans son intégralité.

De subsidie die werd toegekend aan de Bibliotheek
van het Parlement werd volledig opgebruikt.

617 Entretien 617 Onderhoud

L'automatisation du système de commande de la
climatisation a entraîné une dépense supplémentaire.
La réparation du groupe de refroidissement de la
salle K, qui a coûté 16 900 euros, est aussi à l'origine
du déficit du poste budgétaire « Entretien ».

Het automatiseren van het besturingssysteem van de
airconditioning heeft een meeruitgave als gevolg
gehad. Ook de herstelling van de koelgroep in
zaal K die 16 900 euro heeft gekost ligt aan de basis
van het tekort op de begroting voor onderhoud.

618 Travaux 618 Werken

On a effectué les travaux suivants : De volgende werken werden uitgevoerd :

— remplacement de la moquette par du parquet dans
tout le quatrième étage, au no 5 de la rue de Louvain;

— vervanging van vast tapijt door parket op de
hele vierde verdieping in de Leuvenseweg nr. 5;

— rénovation des installations sanitaires, entre
autres au 2e étage;

— renovaties sanitaire installaties, onder andere op
de 2e verdieping;

— placement d'un vitrage de sécurité dans l'hémi-
cycle;

— plaatsing van veiligheidsglas in het halfrond;

— démantèlement de deux ascenseurs inutilisés; — afbraak van twee in onbruik zijnde liften;

— renouvellement du revêtement de sol de l'office
des salons de la Présidence;

— vernieuwing vloer in het office van de salons
van het voorzitterschap;

— travaux de réfection divers au revêtement de sol
en marbre;

— diverse herstellingswerken aan marmeren vloe-
ren;

— travaux de réparation divers aux toits et gout-
tières;

— diverse herstellingen aan daken en goten;

— gestion centrale des installations de condition-
nement d'air;

— centraal beheer van de aircoinstallaties;
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— quelques travaux dans le cadre de la rénovation
des locaux de l'aile actuellement occupée par le
service du Protocole.

— nog enkele werken in verband met de renovatie
van de lokalen van de vleugel waar nu de dienst
Protocol is gevestigd.

619 Mobilier, matériel et œuvres d'art 619 Meubilair, materiaal en kunstpatrimonium

Comme on l'a déjà annoncé précédemment, le Sénat
a prévu le remplacement systématique du mobilier de
bureau. Il est souhaitable de procéder à l'acquisition de
mobilier adapté aux besoins actuels.

Zoals reeds vroeger werd aangekondigd wordt in de
Senaat voorzien in de stelselmatige vervanging van
het kantoormeubilair. Het verdient aanbeveling om te
streven naar de aanschaf van aan de hedendaagse
noden aangepast meubilair.

En 2005, le mobilier du service du Protocole, du
service Finances et d'une partie du service Affaires
générales a été renouvelé.

In 2005 werd het meubilair van de dienst Protocol,
de dienst Financiën en een gedeelte van de dienst
Algemene Zaken vernieuwd.

On a procédé à l'acquisition du matériel suivant :
une extension de l'installation infrarouge pour la
traduction simultanée, des potelets de délimitation,
du matériel de nettoyage, des téléphones, des stores
pour la salle I, des logiciels pour l'« upgrading » du
central téléphonique du Sénat, etc.

Als materiaal werden aangekocht : een uitbreiding
van de infraroodinstallatie voor de simultaanvertaling,
afbakeningspaaltjes, schoonmaakapparatuur, telefoon-
toestellen, rolgordijnen voor zaal I, software voor het
upgraden van de telefooncentrale van de Senaat
enzovoort.

620 Relations bilatérales et protocole 620 Bilaterale betrekkingen en protocol

Le compte 620 peut être subdivisé en 5 sections, à
savoir :

De rekening 620 kan worden onderverdeeld in
5 segmenten, namelijk :

— les frais de fonctionnement et de voyage des
commissions;

— de werkings- en reiskosten van de commissies;

— les missions sénatoriales à l'étranger; — de senatoriale opdrachten in het buitenland;

— la réception de délégations étrangères; — de ontvangst van buitenlandse delegaties;

— les activités protocolaires; — de protocollaire activiteiten;

— les obligations protocolaires de la Présidence. — de protocollaire verpIichtingen van het Voorzit-
terschap.

Les dépenses pour chacune de ces sections sont
restées dans les limites du budget.

De uitgaven wat betreft elk van deze segmenten zijn
binnen de limieten van hun begroting gebleven.

62010 Frais de fonctionnement et de voyage des
commissions

62010 Werkings- en reiskosten commissies

Un budget couvrant les frais de fonctionnement des
commissions a été prévu pour toute la durée de la
législature.

Voor de commissies werd voor de hele zittings-
periode een budget uitgetrokken voor hun werkings-
kosten.

En 2005, des colloques ont été organisés par
diverses commissions et des voyages d'étude ont été
effectués : la commission des Relations extérieures
s'est rendue à Washington, la commission des Finan-
ces en Inde, la commission des Affaires sociales en
Nouvelle-Zélande et la commission des Affaires
institutionnelles à Berlin. En outre, une importante
délégation du Comité d'avis pour l'égalité des chances

Naast de organisatie van colloquia door diverse
commissies dient te worden vermeld dat in 2005 de
commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen een
studiereis naar Washington, de commissie voor de
Financiën een studiereis naar India, de commissie voor
de Sociale Aangelegenheden een studiereis naar
Nieuw-Zeeland en de commissie voor de Institutionele
Aangelegenheden een studiereis naar Berlijn hebben
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entre les femmes et les hommes s'est rendue à New
York pour assister à la conférence Pékin +10. Le
Comité R a effectué un voyage d'études à Washington
et la commission spéciale «Globalisation » a fait de
même à Paris.

ondernomen. Bovendien heeft een grote delegatie van
het Adviescomité voor gelijke kansen in New York de
Peking+10-conferentie bijgewoond. Het Comité I heeft
een studiereis naar Washington en de bijzondere
commissie «Globalisering » heeft een studiereis naar
Parijs gemaakt.

62011 Délégations belges à l'étranger 62011 Belgische delegaties in het buitenland

En 2005, des délégations du Sénat se sont rendues
en Colombie afin d'assister à des cérémonies d'hom-
mage à Mme Betancourt retenue en captivité, au Sénat
roumain, au parlement arménien et à Kinshasa. Le
Sénat était aussi bien représenté au colloque inter-
national sur le terrorisme qui s'est tenu à Moscou du
17 au 20 octobre 2005.

In 2005 zijn delegaties van de Senaat naar de
herdenkingsplechtigheden naar aanleiding van de
ontvoering van mevrouw Betancourt in Colombia,
naar de Roemeense Senaat, naar het Armeense
parlement en naar Kinshasa geweest. Ook was er
een duidelijke aanwezigheid van de Senaat op het
internationaal colloquium over terrorisme dat in
Moskou werd gehouden van 17 tot 20 oktober 2005.

Activités protocolaires Protocollaire activiteiten

Cette section comporte, en 2005, les dépenses pour : Dit segment omvat voor 2005 de uitgaven voor :

— des colloques et autres initiatives organisés par
le Sénat méme;

— colloquia en andere initiatieven georganiseerd
door de Senaat zelf;

— les célébrations qui ont eu lieu dans le cadre du
175e anniversaire de la Belgique;

— de vieringen in het kader van het 175-jarig
bestaan van het Koninkrijk Be1gië;

— les déjeuners de travail (34 208 euros), les
réceptions (9 341 euros), les réceptions exceptionnel-
les notamment dans le cadre des célébrations nationa-
les (74 241 euros), les déjeuners du collège des
questeurs (793 euros) et les déjeuners du Bureau
(3 597 euros);

— de werklunches (34 208 euro), de recepties
(9 341 euro), uitzonderlijke ontvangsten onder andere
in het kader van de nationale vieringen (74 241 euro),
lunches college van quaestoren (793 euro) en de
lunches van het Bureau (3 597 euro);

— d'autres obligations protocolaires (uniformes
personnel, cadeaux, etc.);

— andere protocollaire verplichtingen (uniformen
personeel, geschenken enz.);

— les journées portes ouvertes. — de openhuisdagen.

620130 Protocole et relations publiques 620130 Protocol en public relations

Dans le cadre du 175e anniversaire du Royaume de
Belgique, un certain nombre d'activités ont été
organisées, dont les journées citoyennes, les 8, 9 et
10 mai et un débat sur la pédagogie de la citoyenneté.

In het raam van het 175-jarig bestaan van het
Koninkrijk België werden een aantal activiteiten
georganiseerd, onder meer de organisatie van de
Burgerschapsdagen van 8, 9 en 10 mei evenals een
debat over de staatsburgerlijke vorming.

À cette occasion, le Sénat a organisé un concours de
photographie auquel 233 photographes ont participé.

Er werd te dier gelegenheid een fotowedstrijd
georganiseerd, waaraan 233 fotografen hebben deel-
genomen.

Un album photo a également été publié. Er werd ook een fotoboek publiceerd.

En outre, une médaille commémorative a été gravée
avec la Chambre des représentants et une série
spéciale de timbres a été émise en coopération avec
La Poste.

Bovendien, werd met de Kamer van volksvertegen-
woordigers, een herdenkingsmedaille geslagen en in
samenwerking met De Post werd een speciale post-
zegelreeks uitgegeven.
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621 Voitures de service 621 Dienstwagens

Deux voitures ont dû être remplacées. Au terme
d'une analyse coûts-bénéfices approfondie, il a été
décidé de prendre deux voitures en leasing plutôt que
de les acheter, de sorte que le montant a été légèrement
surestimé.

Er dienden 2 wagens te worden vervangen. Na een
grondige kosten-batenanalyse werd beslist om 2 wa-
gens te leasen in plaats van aan te kopen. Hierdoor is
de raming iets te hoog gebleken.

622 Relations multilatérales 622 Multilaterale betrekkingen

Pour l'UIP, un crédit spécial avait été prévu en vue
de promouvoir la candidature de la Belgique à la
présidence. Ce crédit étant trop élevé, un excédent a
été enregistré.

Voor de IPU werd een bijzonder krediet uitgetrok-
ken voor de promotie van de Belgische kandidatuur
voor het voorzitterschap. Het uitgetrokken krediet was
te hoog, waardoor er een overschot werd opgetekend.

Les assemblées internationales portent l'excédent à
leur budget de l'exercice précédent en déduction de
leur demande de budget pour l'année en cours, de sorte
que l'on observe un léger excédent pour certaines
assemblées (parlement Benelux, UEO, Conseil de
l'Europe).

Internationale assemblees brengen het overschot op
hun begroting van het voorgaande jaar in mindering
van hun aanvraag voor het lopende jaar waardoor er
voor sommige assemblees (w.o. Benelux-parlement,
WEU, Raad van Europa) een licht overschot te
noteren valt.

Toutefois, certains budgets du poste « relations
multilatérales » se sont avérés insuffisants. Ce fut le
cas par exemple pour le budget de l'assemblée
parlementaire de l'OSCE.

Sommige begrotingen voor multilaterale betrekkin-
gen bleken echter ontoereikend te zijn, onder andere
deze voor de parlementaire assemblee van de OVSE.

Le déficit en ce qui concerne les dépenses afférentes
à l'OSCE est dû au fait que lors de la confection du
budget 2005, un membre de la délégation n'était pas
encore président du Sénat.

Het tekort voor de uitgaven voor de OVSE is toe te
schrijven aan het feit dat bij de opmaak van de
begroting 2005 een lid van de delegatie nog geen
voorzitter was van de Senaat.

623 Restaurant 623 Restaurant

Les dépenses pour le restaurant sont restées dans les
limites du budget.

De uitgaven voor het Restaurant zijn binnen het
budget gebleven.

624 TIC 624 ICT

On peut distinguer trois grandes catégories de
dépenses :

Drie grote uitgavencategorieën kunnen worden
onderscheiden :

1) les frais liés au renouvellement de 40% des
systèmes desktop (109 000 euros);

1) de kosten verbonden aan de vernieuwing van
40% van de desktopsystemen (109 000 euro);

2) les frais d'entretien des matériels et logiciels
(159 000 euros);

2) de kosten voor het onderhoud van hardware en
software (159 000 euro);

3) une série de frais de natures diverses, comme la
connexion Internet, les assurances, les cotisations
d'affiliation à des organisations professionnelles, les
manuels d'informatique, etc.

3) een verzameling kosten van uiteenlopende aard
zoals de aansluiting op het internet, de verzekeringen,
de lidmaatschapsbijdragen voor professionele organi-
saties, informaticaliteratuur enzovoort.

Le solde excédentaire s'explique par le report de
deux projets à une date ultérieure.

Het batig saldo is toe te schrijven aan het uitstellen
van twee projecten naar een latere datum.
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625 Téléphonie fixe, fax, portables et télégrammes,
626 Frais d'expédition,
627 Cafétéria et économat,
628 Prévention et dépenses diverses

625 Vaste telefoon, Fax, gsm en telegrammen,
626 Kosten voor verzendingen,
627 Uitgaven voor de koffiekamer en economaat,
628 Diverse uitgaven en preventie

Ces postes n'appellent aucune remarque dès lors que
les dépenses correspondent plus ou moins aux
estimations.

Hier zijn geen opmerkingen daar de uitgaven
ongeveer gelijk zijn aan de ramingen.

650 Frais de fonctionnement de la Maison des
parlementaires et du bâtiment Régence

650 Werkingskosten Huis der Parlementsleden en
Regentgebouw

Compte tendu de l'âge de l'édifice (aussi de grande
valeur cependant), les frais d'entretien de la Maison
des parlementaires et du bâtiment Régence ont
dépassé les prévisions.

Daar we te maken hebben met een oud (maar
waardevol) gebouw waren de kosten voor onderhoud
van het Huis der Parlementsleden en het Regentge-
bouw hoger dan de voorzieningen.

b) Recettes b) Inkomsten

Comme indiqué à la page 2, les recettes du Sénat en
2005 ont été constituées de la dotation attribuée à
l'assemblée, soit 61 500 000 euros.

Zoals op pagina 2 vermeld, bestonden de inkomsten
van de Senaat in 2005 uit de dotatie aan de Senaat van
61 500 000 euro.

Les comptes du Sénat pour l'exercice 2005 ont été
clôturés sur un boni de 2 315 476 euros.

De rekeningen van de Senaat van het dienstjaar
2005 worden afgesloten met een batig saldo van
2 315 476 euro.

2. 61116 Dotations aux partis politiques. 2. 61116 Dotaties aan de politieke partijen

a) Dépenses a) Uitgaven

En 2005, 8 773 280 euros ont été versés au titre du
financement des partis politiques.

In 2005 werd voor de financiering van de politieke
partijen 8 773 280 euro betaald.

b) Recettes b) Inkomsten

Un montant de 8 630 000 euros a été inscrit au
budget 2005. Ce montant a été fixé compte tenu de
l'excédent qui a été enregistré en 2004 en conséquence
de la sanction infligée au FN. Le relevé comptable
relatif à l'exercice 2003, fourni par le FN, ne répondait
pas aux exigences fixées par l'article 23 de la loi du
4 juillet 1989. La sanction a consisté en une suspen-
sion du paiement de la dotation pendant une période
de trois mois, soit de novembre 2004 à janvier 2005
inclusivement.

In de begroting 2005 werd een bedrag van
8 630 000 euro ingeschreven. Dit bedrag werd vast-
gesteld rekening houdend met het overschot dat werd
opgetekend in 2004. Dit overschot vloeide voort uit de
sanctionering van het FN. Het door het FN ingediend
boekhoudkundig overzicht betreffende het boekjaar
2003 voldeed niet aan de door artikel 23 van de wet
van 4 juli 1989 gestelde vereisten. De sanctie bestond
in een schorsing van 3 maanden in de betaling van de
dotatie, namelijk van november 2004 t/m januari
2005.

Cet excédent pris en compte, le montant budgétisé
ne s'est pas avéré suffisant pour couvrir, en 2005, le
paiement de la dotation aux partis politiques prévue
par la loi.

Door met dit overschot rekening te houden, was het
begrote bedrag niet voldoende om de door de wet
voorziene dotatie aan de politieke partijen in 2005 uit
te betalen.

Ce poste a affiché un solde négatif de 143 280 eu-
ros.

Er was voor dit item een negatief saldo van
143 280 euro.
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3. Cooperation parlementaire RDC 3. Parlementaire samenwerking DRC

Comme annoncé dans l'introduction, un crédit de
250 000 euros a été octroyé par le ministère de la
Coopération au développement.

Zoals aangekondigd in de inleiding werd een
krediet van 250 000 euro toegekend door het minis-
terie van Ontwikkelingssamenwerking.

En 2005, ce crédit a déjà été dépensé à hauteur de
27 319 euros.

Van dit krediet werd in 2005 reeds 27 319 euro
uitgegeven.

Il reste un solde positif de 222 681 euros. Er is nog een batig saldo van 222 681 euro.

Conclusion : Besluit :

Il y a donc, pour les trois composantes réunies, un
solde de 2 394 877 euros à reporter à l'exercice
comptable suivant.

Er is dus voor de 3 onderdelen samen, een saldo van
2 394 877 euro over te dragen naar het volgend
boekjaar.

Une comparaison entre le budget et les dépenses de
l'exercice comptable 2005 est reproduite ci-après.

Hieronder vindt u een vergelijking tussen de begro-
ting en de uitgaven voor het boekjaar 2005.

*
* *

*
* *
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II. BUDGETS POUR L'EXERCICE 2007 II. BEGROTINGEN VOOR HET BEGRO-
TINGSJAAR 2007

Justification Toelichting

La dotation du Sénat comporte deux volets dis-
tincts :

De begroting van de Senaat bestaat uit twee
afzonderlijke delen :

— le budget de fonctionnement proprement dit du
Sénat;

— de eigenlijke werkingsbegroting van de Senaat

— le financement des partis politiques. — de financiering van de politieke partijen.

Pour 2007, la participation du Sénat au financement
des partis politiques s'élève à 9 117 200 euros. Ces
montants sont fixés par la loi.

Voor 2007 bedraagt het aandeel van de Senaat in de
financiering van de politieke partijen 9 117 200 euro.
Deze bedragen worden door de wet vastgesteld.

Le budget de fonctionnement proprement dit du
Sénat peut être subdivisé grosso modo en 4 grands
postes :

De eigenlijke werkingsbegroting van de Senaat kan
grosso modo onderverdeeld worden in 4 grote onder-
delen :

1. La rémunération des sénateurs 1. De vergoeding van de senatoren

2. Le personnel d'appui des sénateurs et des
groupes politiques

2. Het politieke personeel ter ondersteuning van de
senatoren en de fracties

3. Le personnel statutaire du Sénat 3. Het statutair personeel van de Senaat

4. Les frais de fonctionnement au sens large. 4. De werkingskosten in de ruime zin.

La rémunération des sénateurs au sens large
représente 21,95% du budget de fonctionnement du
Sénat : ce poste englobe les indemnités accordées aux
sénateurs, les indemnités supplémentaires accordées
aux membres du Bureau et aux présidents de
commission, le subside à la caisse de retraite des
sénateurs et les indemnités de départ. L'année 2007
étant une année d'élections, il faut s'attendre à une
forte augmentation du poste « Indemnités de départ ».

Van de werkingsbegroting van de Senaat bedraagt
de vergoeding van de senatoren in de ruime zin
21,95% : hierin zijn begrepen de senatoriale vergoe-
dingen, de bijkomende vergoedingen voor leden van
het bureau en commissievoorzitters, de bijdrage aan de
pensioenkas voor senatoren en de afscheidsvergoe-
dingen. Uiteraard moest voor het verkiezingsjaar 2007
een forse stijging van de post afscheidingsvergoedin-
gen worden voorzien.

Le personnel politique qui assiste les sénateurs
représente 26,48% du budget. Ce poste englobe les
crédits alloués aux secrétariats des groupes, au
personnel de secrétariats des sénateurs, des présidents
de groupe et des présidents de commission.

Het politieke personeel ter ondersteuning van de
senatoren vertegenwoordigt 26,48% van de begroting.
Het behelst de subsidies aan de fractiesecretariaten, het
secretariaatspersoneel van de individuele senatoren,
van de fractievoorzitters en van de commissievoor-
zitters.

Les frais de personnel afférents au personnel
statutaire du Sénat représentent 38,89% du budget.
Après des années d'arrêt des recrutements, la situation
était devenue intenable dans plusieurs services. Il a
donc été décidé de recruter plusieurs nouveaux
membres du personnel, en partie pour pourvoir à des
postes devenus vacants et en partie pour s'occuper de
tâches nouvelles. Il y avait lieu en particulier de
renforcer le service Affaires européennes et des
Relations interparlementaires en vue du contrôle de
subsidiarité des documents législatifs européens. On a
aussi engagé un fonctionnaire qui sera chargé de créer
une plateforme démocratie et citoyenneté.

De personeelskosten voor het statutair personeel
van de Senaat vertegenwoordigen 38,89% van de
begroting. Na jaren van rekruteringsstop was de
toestand in een aantal diensten onhoudbaar geworden.
Er werd besloten een aantal nieuwe personeelsleden te
rekruteren, deels om openstaande posities in te vullen
en deels om nieuwe opdrachten uit te voeren. Meer
bepaald diende de dienst Europese Aangelegenheden
en Interparlementaire Betrekkingen te worden ver-
sterkt met het oog op de controle van de subsidiariteit
van de Europese regelgevingsstukken. Ook werd een
ambtenaar aangeworven om een platform Democratie
en Burgerzin op te richten.

Le total des frais de fonctionnement du Sénat et des
sénateurs représente 12,68% du budget.

Alle werkingskosten van de Senaat en van de
senatoren vertegenwoordigen 12,68% van de begro-
ting.
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De plus, les frais de fonctionnement comprennent
tous les frais de chauffage et d'éclairage, d'impression
de documents, de restaurant, de TIC, de téléphonie et
d'expédition.

Daarnaast bevatten de werkingskosten alle uitgaven
voor verwarming en verlichting, drukwerken, restau-
rant, ICT, telefonie, verzendingen.

L'entretien et la conservation d'édifices historiques
entraînent bien sûr aussi des dépenses annuelles
considérables. On procède par exemple au remplace-
ment progressif de tous les châssis du côté de la rue de
la Loi.

Uiteraard noopt het onderhoud en de instandhou-
ding van historische gebouwen tot aanzienlijke jaar-
lijkse uitgaven. Zo worden geleidelijk aan alle ramen
aan de kant van de Wetstraat vervangen.

Les paramètres techniques fournis par le service
Suivi du budget prévoient une adaptation au
1er janvier 2007 des dépenses liées à l'évolution de
l'indice des prix à la consommation.

De technische parameters die werden opgegeven
door de dienst Begeleiding Begroting voorzien in een
aanpassing op 1 januari 2007 van de uitgaven die
gekoppeld zijn aan de evolutie van de index der
consumptieprijzen.

N.B. : Les voyages de commission, les colloques et
les délégations représentent 2,34% du budget total.

N.B. : De commissiereizen, colloquia en delegaties
staan voor 2,34% van het geheel van de begroting.

Comme chaque année, les divers services concernés
ont été priés d'introduire les demandes et justifications
relatives à leurs dépenses prévues pour l'exercice
2007. C'est sur la base de ces informations que le
projet de budget a été établi.

Naar jaarlijkse gewoonte werd aan de verschillende
betrokken diensten gevraagd om de aanvragen en
verantwoordingen in te dienen betreffende hun te
verwachten uitgaven voor het jaar 2007. Op basis van
deze inlichtingen kon de ontwerpbegroting worden
opgesteld.

A. DÉPENSES — CLASSE 6 A. UITGAVEN — KLASSE 6

1. Le Sénat 1. De Senaat

611 Sénateurs 611 Senatoren

Pour les postes 61110 « Sénateurs » et 61112
« Indemnités Bureau » conjuguées, on propose une
augmentation de 2,41%. Cette augmentation est
imputable en partie à l'adaptation de l'index. Il
convient aussi de préciser que compte tenu des
élections fédérales prévues en 2007, le montant qui a
été consacré au matériel informatique des sénateurs a
dû être augmenté.

Voor de rekeningen 61110 « Senatoren » en 61112
«Vergoedingen Bureau » samen wordt een verhoging
met 2,41% voorgesteld. Deze verhoging is enerzijds
toe te schrijven aan de indexaanpassing. Anderzijds
moet worden vermeld dat ingevolge de voorziene
federale verkiezingen in 2007 het bedrag dat werd
uitgetrokken voor het informaticapakket voor de
senatoren, diende te worden opgetrokken.

61111 Subside à la Caisse de retraite des sénateurs 61111 Subsidie aan de pensioenkas voor Senatoren

Aucune augmentation n'est proposée. Er wordt geen verhoging voorgesteld.

61114 Abonnements de chemin de fer des sénateurs
honoraires

61114 Spoorwegabonnementen eresenatoren

Comme le nombre de sénateurs honoraires suscep-
tibles de demander un abonnement aux chemins de fer
belges va augmenter en 2007, il y a lieu d'adapter les
prévisions.

Het aantal eresenatoren dat een abonnement op het
Belgische spoorwegennet kan aanvragen, zal in 2007
toenemen, waardoor de voorzieningen moeten worden
aangepast.
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61115 Secrétariats des groupes 61115 Fractiesecretariaten

Le poste 61115 comprend : Rekening 61115 omvat :

1) les traitements des secrétaires des groupes
politiques;

1) de wedden van de fractiesecretarissen;

2) les subsides ordinaires et extraordinaires aux
groupes politiques;

2) gewone en buitengewone subsidies aan de
fracties;

3) les crédits affectés à la mise à niveau du matériel
informatique des groupes politiques.

3) de voorzieningen voor het updaten van het
informaticamateriaal voor de fracties.

L'enveloppe pour les subsides ordinaires et extraor-
dinaires aux groupes politiques a été calculée sur la
base de la composition actuelle du Sénat. Si le résultat
des élections fédérales venait à entraîner d'importants
changements, les crédits prévus risquent d'être insuf-
fisants.

De enveloppe voor de gewone en buitengewone
subsidies aan de fracties werd berekend op basis van
de huidige samenstelling van de Senaat. Mocht de
uitslag van de federale verkiezingen grote verande-
ringen met zich meebrengen dan zou het mogelijk zijn
dat de voorzieningen niet toereikend zijn.

La dépense relative au matériel informatique des
groupes politiques pour une législature entière se
chiffre à environ 88 000 euros. La moitié de cette
somme est inscrite au budget 2007, l'autre moitié sera
budgétée ultérieurement.

Voor informaticamateriaal van de fracties voor een
hele zittingsperiode moet ongeveer 88 000 euro
worden uitgetrokken.. De helft wordt in 2007 opge-
voerd, de andere helft wordt later begroot.

61117 Indemnités de départ 61117 Afscheidsvergoedingen

Le montant inscrit au budget couvre, d'une part, les
dépenses liées aux indemnités de départ encore en
cours à la suite des élections régionales et de la non-
réélection de certains sénateurs de communauté, et,
d'autre part, les dépenses liées aux indemnités de
départ qui seront versées à la suite de la non-réélection
de certains membres actuels.

Het bedrag ingeschreven in de begroting voorziet
enerzijds in de uitgaven voor de nu nog lopende
afscheidsvergoedingen ten gevolge van de regionale
verkiezingen, waardoor een aantal gemeenschapsse-
natoren niet werden herverkozen, en anderzijds in de
uitgaven voor de afscheidsvergoedingen die zullen
betaald worden ingevolge niet-herverkiezing van
sommige leden.

La clé de répartition actuelle en ce qui concerne la
compensation du coût de ces indemnités avec les
autres assemblées, a également été maintenue.

De huidige verdeelsleutel, wat betreft de verreke-
ning met de andere assemblees, van de kosten van
deze vergoedingen, werd eveneens aangehouden.

61118 Personnel du secrétariat des sénateurs 61118 Secretariaatspersoneel senatoren

Pour ce qui est de l'enveloppe consacrée au
personnel du secrétariat des sénateurs, on s'est basé
sur une pleine occupation du cadre.

Wat betreft de enveloppe voor het secretariaatsper-
soneel voor de senatoren werd uitgegaan van een
volledige invulling van het kader.

Il a aussi été tenu compte d'une vingtaine de départs
de collaborateurs administratifs à plein temps ainsi que
d'une vingtaine de départs de collaborateurs universi-
taires à mi-temps.

Er wordt ook rekening gehouden met een 20-tal
voltijdse ontslagen voor de administratieve mede-
werkers en evenveel halftijdse ontslagen voor de
universitaire medewerkers.

61119 Secrétariat de la Présidence du Sénat et des
présidents de groupe

61119 Secretariaat van de Voorzitter en fractievoor-
zitters

Un montant de 395 000 euros a été prévu pour le
secrétariat de la Présidence du Sénat.

Voor het secretariaat van de Voorzitter van de
Senaat werd een bedrag van 395 000 euro uitgetrok-
ken.
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Pour le recrutement de leur personnel, les présidents
des groupes politiques reçoivent une enveloppe dont le
montant est fonction du nombre de membres du
groupe. Le crédit inscrit au budget 2007 se chiffre à
53 500 euros par membre. Les groupes non reconnus
reçoivent 75% du montant précité.

De fractievoorzitters ontvangen een enveloppe
afhankelijk van het aantal leden van de fractie om
personeel aan te werven. Per lid werd voor 2007 een
bedrag van 53 500 euro begroot. Niet-erkende fracties
ontvangen 75% van dit bedrag.

612 Frais de personnel 612 Personeelskosten.

Le collège propose de majorer de 3,47% le montant
qui avait été prévu pour les dépenses de personnel.
Cette augmentation se justifie d'une part par le
dépassement de l'indice pivot et par l'adaptation
subséquente des traitements et indemnités. D'autre
part, il convient de relever ici que, comme annoncé
précédemment, outre le remplacement des membres
du personnel qui ont atteint l'âge de la retraite, on a
procédé à l'engagement d'une douzaine de nouveaux
membres du personnel, dont 6 attachés, 3 agents de
sécurité, 2 secrétaires et 1 assistant.

Het college stelt voor het bedrag dat werd begroot
voor de personeelsuitgaven, te verhogen met 3,47%.
Deze verhoging is enerzijds te verklaren door de
overschrijding van de spilindex met een aanpassing
van de wedden en vergoedingen als gevolg. Ander-
zijds dient hier, zoals reeds in de inleiding werd
aangekondigd, te worden opgemerkt dat er, naast de
vervanging van de personeelsleden die de pensioen-
gerechtigde leeftijd hebben bereikt, werd overgegaan
tot de aanwerving van een 12-tal nieuwe personeels-
leden, van wie 6 attachés, 3 veiligheidsagenten,
2 secretaressen en 1 assistent.

613 Fournitures de bureau 613 Kantoorbenodigdheden

L'augmentation demandée pour ce poste est la
conséquence de la hausse des prix d'achat.

De verhoging die wordt gevraagd voor deze reke-
ning is het gevolg van de stijging van aankoopprijzen.

614 Communication, imprimés et documentation 614 Communicatie, drukwerken en documentatie

61410 Documents imprimés du Sénat 61410 Gedrukte stukken van de Senaat

Il est proposé de maintenir le crédit prévu de
700 000 euros, nonobstant le fait que 2007 soit une
année d'élection, ce qui devrait entraîner une dépense
légèrement moins importante.

Er wordt voorgesteld om het bedrag op 700 000
euro te behouden, niettegenstaande 2007 een verkie-
zingsjaar is en zulks kan leiden tot enige vermindering
van de uitgaven.

61430 Communication— information— publications
— système vidéo

61430 Communicatie — informatie — publicaties
— camerasysteem

Les dépenses prévues sont les suivantes : Hier werden de volgende uitgaven begroot :

— Les frais fixes et variables relatifs au système
vidéo, pour un montant de 111 000 euros;

— de vaste en variabele kosten voor het camera-
systeem ten belope van 111 000 euro;

— les dépenses relatives à une revue au printemps
2007 et à une revue-rapport annuel à l'automne 2007,
pour un montant global de 70 700 euros;

— de uitgave van een tijdschrift in het voorjaar van
2007 en een tijdschrift-jaarverslag in het najaar 2007
voor samen 70 700 euro;

— les relations avec les médias et la maintenance
des appareils de photographie pour un montant de
6 000 euros;

— de mediarelaties en het onderhoud en de her-
stellingen van de fotoapparatuur voor 6 000 euro;

— la réalisation d'un cédérom pour les jeunes, pour
un montant de 35 000 euros.

— de vervaardiging van een cd-rom voor jongeren
voor 35 000 euro.
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61440 Documentation, abonnement aux dépêches de
l'agence Belga, abonnements aux journaux et
périodiques, codes, archives et Media-on-line

61440 Documentatie, abonnement op de berichten
van het agentschap Belga, krantenabonnemen-
ten, wetboeken, archief en Media-on-line

Un crédit de 802 525 euros a été prévu pour
l'ensemble de ces postes.

Voor al deze posten samen wordt een bedrag
uitgetrokken van 802 525 euro.

615 Électricité, chauffage, eau 615 Electriciteit, verwarming en water

Une augmentation de ce poste à concurrence de
20% est inscrite au budget 2007.

In de begroting 2007 wordt voor deze rekening een
verhoging van 20% genoteerd.

Entre janvier 2006 et mai 2006, le prix de
l'électricité a augmenté de 19% et le prix du gaz a
augmenté de 23% entre décembre 2005 et mai 2006.

Tussen januari 2006 en mei 2006 bedroeg de
stijging van de elektriciteitsprijs 19%, de gasprijs
steeg tussen december 2005 en mei 2006 met 23%.

616 Bibliothèque du Parlement 616 Bibliotheek van het Parlement

Il est proposé de porter le budget de la bibliothèque
à 280 000 euros. Pour l'élaboration de la proposition
pour 2007, il a été tenu compte de la hausse annuelle
du prix des diverses sources d'information documen-
taires et de l'accroissement de la demande d'informa-
tions des parlementaires, de leurs collaborateurs et des
services de la Chambre et du Sénat.

Voor de bibliotheek wordt voorgesteld het bedrag
op te trekken tot 280 000 euro. Bij het opstellen van
het voorstel voor 2007 werd rekening gehouden met
de jaarlijkse stijging van de verschillende documen-
taire informatiebronnen, de toenemende vraag naar
informatie van de parlementsleden van hun mede-
werkers en van de diensten van Kamer en Senaat.

617 Entretien 617 Onderhoud

Une augmentation de 5 000 euros est demandée
pour l'entretien des locaux et du mobilier. Pour
l'entretien du matériel, l'augmentation s'élève à
23 000 euros. Cette augmentation découle principale-
ment de ce qui est prévu dans les contrats d'entretien.

Voor het onderhoud van de lokalen en van het
meubilair wordt een verhoging met 5 000 euro ge-
vraagd. Voor het onderhoud van het materiaal bedraagt
de verhoging 23 000 euro. Het zijn voornamelijk de
onderhoudscontracten die verantwoordelijk zijn voor
deze stijging.

618 Travaux 618 Werken

Il est proposé d'effectuer les travaux suivants : Er wordt voorgesteld om de volgende werken uit te
voeren :

— remplacement des châssis des bureaux donnant
sur la cour de la présidence : 265 000 euros;

— vervanging van de ramen van de kantoren
grenzend aan de binnenplaats van het voorzitterschap :
265 000 euro;

— remplacement des chaudières dans l'aile du 5 de
la rue de Louvain, par un système de cogénération :
136 000 euros;

— vernieuwing van stookketels in de vleugel
Leuvenseweg 5 door een warmtekrachtkoppeling :
136 000 euro;

— renouvellement du pavage de la cour de la
présidence : 192 000 euros;

— vernieuwing van de bestrating van de binnen-
plaats van het voorzitterschap : 192 000 euro;

— installation de systèmes d'occultation :
25 000 euros;

— plaatsing van zonnewering : 25 000 euro;

— achat de matériel audiovisuel à utiliser lors des
conférences et des colloques dans les salles de
réunion;

— aankoop van audiovisueel materiaal dat gebruikt
zal kunnen worden tijdens conferenties, colloquia in
de vergaderzalen;
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— enlèvement et remplacement d'anciens systèmes
d'isolation contenant de l'amiante : 100 000 euros.

— het wegnemen en de vervanging van oude
asbesthoudende isolatie 100 000 euro.

Pour l'ensemble de ces travaux, un montant de
730 000 euros a été inscrit au budget.

Voor al deze werken samen werd een bedrag van
730 000 euro in de begroting ingeschreven.

619 Matériel, mobilier et œuvres d'art 619 Materiaal, Meubilair en Kunstwerken

Cette rubrique couvre l'acquisition de matériel
pour :

Deze rubriek omvat de aanschaf van materiaal
voor :

— les installations électriques effectuées par le
service technique;

— de elektrische installaties uitgevoerd door de
Technische Dienst;

— la menuiserie; — voor de schrijnwerkerij;

— la buvette; — voor de koffiekamer;

— le service d'expédition; — voor de expeditiedienst;

— l'exécution de travaux de construction en régie. — voor de uitvoering van bouwwerken in eigen
beheer.

Les achats de télécopieurs pour les sénateurs et de
gsm sont également comptabilisés à ce poste.

De aankoop van faxtoestellen voor de senatoren en
gsm's wordt eveneens op deze rekening geboekt.

En ce qui concerne les dépenses de mobilier et de
décoration, on poursuit le processus de remplacement
systématique du mobiler vétuste, entamé en 2004.

Wat betreft de uitgaven voor meubilair en decoratie
wordt de in 2004 ingezette trend in de systematische
vervanging van het oudere meubilair voortgezet.

Les dépenses relatives au patrimoine artistique
comprennent la restauration, entre autres, des œuvres
de Ghémars, l'acquisition du portrait de M. Armand
De Decker, président honoraire du Sénat, l'acquisition
des portraits du Roi Albert II et de la Reine Paola, les
encadrements, les assurances et les frais de fonction-
nement de la commission «Art au Sénat ».

De uitgaven voor het kunstpatrimonium omvatten de
restauratie van onder meer de werken van Ghémars, de
aanschaf van het portret van de heer Armand De Decker,
erevoorzitter van de Senaat, de aanschaf van de
portretten van de koning Albert II en van koningin
Paola, de inkaderingen, de verzekeringen en de wer-
kingskosten van de commissie «Kunst in de Senaat ».

Une augmentation de 2,41% est proposée pour
l'ensemble du compte 619.

Voor de hele rekening 619 samen, wordt een
verhoging van 2,41% voorgesteld.

620 Relations bilatérales et protocole 620 Bilaterale betrekkingen en protocol

Le montant budgété pour les frais de fonctionne-
ment et de voyage des commissions est celui de la
4e tranche du montant qui a été prévu pour toute la
durée de la législature.

Voor de werkings- en reiskosten van de commissies
wordt de 4e schijf van het bedrag begroot dat hiervoor
werd uitgetrokken voor de hele zittingsperiode.

L'estimation pour 2007 a été faite sur la base du
maintien des tendances suivies au Sénat en 2005 et
2006. Il a également été tenu compte de l'importance
et de la fréquence des événements de toute nature
organisés soit par le Sénat seul, soit conjointement
avec la Chambre des représentants.

Bij de opstelling van de raming voor 2007 werd
uitgegaan van het voortzetten van de trends die in de
Senaat golden in 2005 en 2006. Ook werd rekening
gehouden met de omvang van de initiatieven en met
het aantal ervan, die zowel door de Senaat alleen, of
samen met de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden georganiseerd.

621 Voitures de service et de location 621 Dienst- en huurwagens

Le Sénat prendra en 2007 cinq voitures de service
en leasing, dont un véhicule hybride. Cette opération

De Senaat zal in 2007 vijf dienstwagens leasen,
waaronder één hybrideauto. Dit moet logischerwijze
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devrait logiquement entraîner une réduction considé-
rable des frais d'entretien. Ces frais sont à charge du
donneur en leasing. En 2007, le Sénat devra donc
prendre en charge uniquement les frais d'entretien du
minibus et de la voiture de service de la présidente.

leiden tot een aanzienlijke vermindering van de
onderhoudskosten. Deze komen ten laste van de
verhuurder. De Senaat zal dus in 2007 enkel de
onderhoudskosten van de minibus en van de dienst-
wagen van de Voorzitter moeten dragen.

Le renouvellement du parc automobile entraîne une
augmentation des primes d'assurance, raison pour
laquelle un montant de 25 000 euros a été prévu.

De vernieuwing van het wagenpark leidt wel tot een
verhoging van de premies voor de verzekeringen,
waarvoor 25 000 euro werd uitgetrokken.

622 Relations multilatérales et subventions aux
associations

622 Multilaterale betrekkingen en toelagen aan
verenigingen

6221010 Union interparlementaire 6221010 Interparlementaire Unie

En conséquence de l'adaptation au nouveau barème
de contribution, qui contraint la Belgique à payer 18%
en plus en 5 ans, une augmentation de 4,52%, est
demandée pour l'UIP.

Ingevolge de aanpassing aan de nieuwe bijdrage-
schaal, waardoor België in 5 jaar 18% meer moet
betalen, wordt voor de IPU een verhoging gevraagd
van 4,52%.

6223010 Parlement Benelux 6223010 Benelux-Parlement

Un montant de 41 000 euros a été inscrit au budget,
ce qui représente une diminution de 9 050 euros. Cette
réduction résulte de la déduction de l'excédent de
l'exercice précédent, opérée lors de chaque demande
de subvention pour l'année en cours.

Er werd een bedrag van 41 000 euro ingeschreven,
hetgeen een daling met 9 050 euro betekent. Deze
vermindering is het gevolg van het telkens in minde-
ring brengen van het overschot van het vorige
boekjaar bij de aanvraag van de subsidie van het
lopende jaar.

6228010 Participation à l'OSCE 6228010 OVSE-lidmaatschap

L'augmentation de la contribution à concurrence de
8% s'explique par l'imputation, aux divers membres,
de l'accroissement du projet de budget de l'Assemblée.

De verhoging van de bijdrage met 8% is te
verklaren door het doorberekenen van de verhoging
van het ontwerpbudget van de Assemblee aan de
diverse leden.

6228020 Frais de fonctionnement de la délégation de
l'OSCE

6228020 Werkingskosten van de delegatie van de
OVSE

En plus de l'adaptation des moyens de fonctionne-
ment à l'inflation, un crédit supplémentaire est
demandé pour permettre à la délégation de participer
à la conférence subrégionale de printemps que
l'Assemblée organise tous les deux ans.

Bovenop de aanpassing aan de inflatie van de
werkingsmiddelen, wordt een extra krediet aange-
vraagd om de delegatie in staat te stellen deel te nemen
aan de subregionale lenteconferentie, die de Assem-
blee om de twee jaar organiseert.

6229010 CERDP (Centre européen de recherche et
de documentation parlementaire)

6229010 CERDP (Europees Centrum voor parlemen-
tair onderzoek en documentatie)

Un séminaire sera organisé à l'automne 2007 en
collaboration avec la Chambre des représentants.

In 2007 zal in samenwerking met de Kamer van
volksvertegenwoordigers in de herfst een seminarie
worden georganiseerd.
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6229410 CIEE Conférence interparlementaire euro-
péenne de l'espace

6229410 CIEE Europese Ruimtevaartconferentie

Une somme de 12 500 euros est inscrite pour 2007,
ce qui représente une baisse de 37 500 euros par
rapport à 2006 (la Belgique a présidé en 2006 la
Conférence interparlementaire européenne de l'es-
pace).

Er wordt een bedrag van 12 500 euro uitgetrokken
voor 2007, dit is een daling met 37 500 euro ten
opzichte van 2006 (in 2006 was België voorzitter van
de Europese Ruimtevaartconferentie).

6229910 Missions multilatérales diverses 6229910 Diverse multilaterale opdrachten

Étant donné les dépenses réelles, une somme de
30 000 euros a été budgétisée comme en 2005. Une
nouvelle baisse n'est pas opportune, surtout compte
tenu du fait que ces missions sont soumises à un grand
nombre de variables (notamment le nombre de
conférences et leur localisation).

Gelet op de reële uitgaven, wordt zoals in 2005 een
bedrag van 30 000 euro begroot. Een verdere daling is
niet aangewezen, vooral omdat er voor deze opdrach-
ten teveel variabele factoren (onder andere het aantal
conferenties en de locaties van deze conferenties) zijn.

623 Restaurant 623 Restaurant

Cette rubrique comprend : Deze rubriek omvat :

— l'intervention dans les repas servis au restaurant
self-service aux membres du personnel du Sénat et des
groupes politiques;

— de tegemoetkoming in de maaltijden in het
zelfbedieningsrestaurant van de personeelsleden van
de Senaat en van de politieke fracties;

— les sandwichs pour les membres du personnel
lors des réunions tardives;

— de broodjesmaaltijden van de personeelsleden
bij late vergaderingen;

— les dépenses d'infrastructure. — de uitgaven voor de infrastructuur.

Une augmentation de 2,5% est demandée pour ce
poste.

Hier wordt een verhoging met 2,5% aangevraagd.

624 TIC 624 ICT

Les frais de maintenance seront influencés positi-
vement par le remplacement prévu de l'ancien serveur
Sun par un serveur Linux. Le remplacement ou la mise
à jour du système de sauvegarde pour cause de
capacité insuffisante pourrait induire un coût supplé-
mentaire.

Door de geplande vervanging van de oudste Sun-
server door een Linux-server zullen de onderhouds-
kosten positief worden beïnvloed. De vervanging of
de upgrade van het backupsysteem wegens ontoerei-
kende capaciteit kan tot enige prijsverhoging leiden.

Les dépenses sont évaluées à 620 000 euros. De uitgaven worden op 620 000 euro begroot.

Ces dépenses sont réparties en 3 groupes, à savoir : Deze uitgaven worden onderverdeeld in 3 groepen,
namelijk :

— les contrats de maintenance : 165 000 euros; — onderhoudscontracten : 165 000 euro;

— les investissements : renouvellement composants
réseaux : 35 000 euros;

— investeringen : vernieuwing netwerkcomponenten :
35 000 euro;

— les investissements :matériel et logiciels : 120 000 eu-
ros;

— investeringen : apparatuur en software : 120 000 euro;

— les investissements : projets logiciels : 250 000 euros; — investeringen : softwareprojecten : 250 000 euro;

— dépenses diverses : 50 000 euros. — diverse uitgaven : 50 000 euro.
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625 Téléphonie fixe, fax, portables et télégrammes 625 Vaste Telefoon, Fax en gsm en Telegrammen

626 Frais d'expédition 626 Kosten voor verzendingen

627 Cafétéria et économat 627 Koffiekamer — Economaat

Une augmentation de 2,49% est proposée pour
l'ensemble de ces postes.

Voor deze rekeningen samen werd een verhoging
met 2,49% voorgesteld.

628 Prévention et dépenses diverses 628 Diverse uitgaven en preventie

Étant donné les dépenses réelles, la somme prévue
est ramenée à 47 600 euros.

Gelet op de reële uitgaven werd het voorziene
bedrag verminderd tot 47 600 euro.

640 Avantages sociaux 640 Sociale voordelen

Un montant de 539 600,00 euros a été inscrit au
budget pour 2007. Cette rubrique comprend les
avantages sociaux attribués au personnel statutaire et
au personnel politique. 77,69% de cette provision sont
versés à titre d'allocations familiales complémentaires.

Er werd een bedrag van 539 600 euro ingeschreven
in de begroting voor 2007. Deze rubriek omvat de
sociale voordelen voor het statutair en voor het
politiek personeel. Van deze voorziening wordt
77,69% uitbetaald als aanvullende kinderbijslagen.

650 Frais de fonctionnement de la Maison des
parlementaires et du bâtiment Régence

650 Werkingskosten Huis der Parlementsleden en
Regentgebouw

Pour les frais de fonctionnement de la Maison des
parlementaires et du bâtiment Régence, un montant de
300 000 euros a été prévu pour 2007. Le remplace-
ment d'un monte-charges et de 3 ascenseurs est inclus
dans le programme de travaux.

Voor de werkingskosten van het Huis der Parle-
mentsleden en het Regentgebouw werd een bedrag
van 300 000 euro uitgetrokken voor 2007. De vervan-
ging van één goederen- en drie personenliften werd in
het werkenprogramma opgenomen.

2. Dotation pour le financement public des partis
politiques

2. Toelage voor de openbare financiering van de
politieke partijen

Les partis politiques reçoivent (à la condition que le
parti compte un élu dans une des chambres fédérales)
une dotation consistant en un forfait, majoré d'un
montant par voix recueillie. En raison des élections de
2007, le budget pourra s'écarter quelque peu des
dépenses réelles pour ce poste.

De politieke partijen ontvangen (op voorwaarde dat
de partij een verkozene telt in één federale kamer) een
dotatie, die bestaat uit een vast bedrag, vehoogd met
een bedrag per uitgebrachte stem. Door de verkiezin-
gen van 2007 kan de begroting licht verschillen van de
reële uitgaven voor dit item.

B. RECETTES — CLASSE 7 B. INKOMSTEN — KLASSE 7

Lors de ses réunions des 3 juillet et 20 novembre
2006, le Collège des Questeurs a approuvé le projet de
budget 2007, y compris le financement, à savoir :

In zijn vergaderingen van 3 juli 2006 en 20 novem-
ber 2006 heeft het College van Quaestoren de
ontwerpbegroting 2007 goedgekeurd, met inbegrip
van de financiering, dit wil zeggen :
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— dotation Sénat : 63 417 700

— dotation financement des partis
politiques :

9 117 200

— produits financiers : 725 000

— fonds propres : 2 080 010

Total : 75 339 910.

— dotatie Senaat : 63 417 700

— dotatie financiering politieke
partijen :

9 117 200

— financiële opbrengsten : 725 000

— eigen fonds : 2 080 010

Totaal : 75 339 910.

Pour limiter la hausse de la dotation à 2,26%, le
Collège a proposé de financer sur fonds propres un
montant de 2 080 010 euros.

Om de stijging van de dotatie tot 2,96% te beperken
werd door het College voorgesteld een bedrag van
2 080 010 euro met eigen middelen te financieren.

Ainsi qu'il est d'usage, les dotations ont été
sollicitées auprès du ministre du Budget, par lettre
du 6 juillet 2007.

Zoals gebruikelijk, werden de dotaties per brief d.d.
6 juli 2007 aangevraagd aan de minister van Begro-
ting.

Le gouvernement n'a pas repris dans le projet de
budget général des dépenses les montants des dota-
tions communiqués par le Sénat. Il a ramené ces
montants à 63 134 000 euros, et celle pour le finance-
ment des partis politiques a été portée à 9 118 000 eu-
ros, avec la conséquence que la partie des dépenses à
financer sur fonds propres a été portée à 2 362 910 eu-
ros.

De regering heeft in het ontwerp van algemene
uitgavenbegroting de door de Senaat medegedeelde
bedragen van de dotaties niet overgenomen. Zij heeft
deze verminderd tot 63 134 000 euro. De dotatie voor
de financiering van de politieke partijen werd op
9 118 000 euro gebracht waardoor het gedeelte van de
uitgaven dat door de eigen middelen moet gefinan-
cierd worden, verhoogt tot 2 362 910 euro.

*
* *

*
* *
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68751 - I.P.M.
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